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บทคัดย่อ 

บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์การสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถา ด้านจ�ำนวนค�ำที่น�ำมา

ประกอบเป็นค�ำสมาส วิธีการสร้างค�ำสมาส และชนิดของค�ำที่ใช้สร้างค�ำสมาส เก็บรวบรวมข้อมูลค�ำสมาส

จากค�ำอธิบายศัพท์ในพจนานุกรมศัพท์วรรณคดีไทย สมัยสุโขทัย ไตรภูมิกถา ฉบับราชบัณฑิตยสถาน 

หมวดอักษร ก-อ พบค�ำสมาส 319 ค�ำ จากนัน้น�ำค�ำสมาสไปวเิคราะห์ และเสนอผลการวจัิยด้วยวธิพีรรณนา

วิเคราะห์และแสดงสถิติประกอบผลการวิจัย

ผลการวิจัยพบว่า การสร้างค�ำสมาสแบ่งเป็น 4 กลุ่ม ได้แก่ 1) การสร้างค�ำสมาสที่มี 2 ค�ำ 

พบ 6 แบบหลัก 2) การสร้างค�ำสมาสที่มี 3 ค�ำ พบ 5 แบบหลัก 3) การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 ค�ำ พบ 3 

แบบหลัก 4) การสร้างค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ พบ 1 แบบหลัก ทั้งนี้รูปแบบการสร้างค�ำสมาสที่พบมากที่สุดใน

แต่ละกลุ่ม คือ 1) นาม + นาม 2) นาม + นาม + นาม 3) วิเศษณ์ + นาม + นาม + นาม และ วิเศษณ์ + 

นาม + วิเศษณ์ + นาม 4) นาม + นาม + นาม + นาม + นาม ตามล�ำดับ เมื่อพิจารณาจ�ำนวนการสร้างค�ำ

สมาส 4 กลุ่ม พบการสร้างค�ำสมาสที่มี 2 ค�ำมากที่สุด รองลงมาเป็นการสร้างค�ำสมาสที่มี 3 ค�ำ, 4 ค�ำ, 5 

ค�ำ ตามล�ำดับ

ค�ำส�ำคัญ : การสร้าง, ค�ำสมาส, ไตรภูมิกถา

Abstract 

	 The intent of this research was to analyze structures of Pali and Sanskrit compound words 

(samasa words) in Traibhumikatha in relation to numbers of combined words, word formations, 

and combined words’ parts of speech. Data were gathered from the glossary of Thai literature 

dictionary in the Sukhothai period ‘Traibhumikatha’ published by the Royal Institute. The glossary 

is alphabetized from a Thai consonant letter ‘ko kai’ to ‘oa ang’ (ก-อ). 319 compound words were 

found and their structures were analyzed. The consequences of this research were presented in 

descriptive method with statistics.
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บทน�ำ

	 การสร้างค�ำเป็นกระบวนการเพิ่มค�ำใหม่ให้

แก่ภาษา โดยน�ำค�ำทีม่ใีช้อยูใ่นภาษามารวมกัน เช่น 

การประสมค�ำ คือ การน�ำค�ำมารวมกันเป็นค�ำใหม่ 

ซึ่งเป็นกระบวนการสร้างค�ำที่ปรากฏในทุกภาษา 

ค�ำที่เกิดจากการประสมค�ำเรียกว่า ค�ำประสม 

(compound) ในภาษาบาลีและสันสกฤต ซึ่งเป็น

ภาษาตระกูลอินโด-ยูโรเปียน (Indo-European) 

เรียกว่า สมาสหรือค�ำสมาส (วัลยา ช้างขวัญยืน, 

2549 : 10-11; ศราวุธ หล่อดี, 2558 : 31) 

	 ค�ำสมาสเป็นการเอาศัพท์ตั้งแต่ 2 ศัพท์ขึ้น

ไปมาต่อกันเป็นศัพท์เดียว ตามหลักท่ีได้มาจาก

ไวยากรณ์บาลีและสันสกฤต เช่น สุนทร + พจน์ 

เป็น สุนทรพจน์ รัฐ + ศาสตร์ เป็น รัฐศาสตร์ 

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2556 : 1171-1172) ค�ำสมาส

ในภาษาไทยแบ่งเป็น ค�ำสมาสยมื เป็นค�ำสมาสของ

ภาษาบาลแีละสันสกฤตทียื่มเข้ามาใช้ในภาษาไทย 

(กตญัญ ูวรีบรุษุ) ค�ำสมาสสร้าง เป็นค�ำสมาสทีไ่ทย

สร้างขึ้นเลียนแบบค�ำสมาสของภาษาบาลีและ

สันสกฤต โดยน�ำค�ำท่ียืมมาจากภาษาบาลีและ

สันสกฤตมารวมกัน (คณิตศาสตร์ ดาราจักร) และ

ค�ำสมาสซ้อน เป็นค�ำสมาสท่ีน�ำค�ำยืมภาษาบาลี

และสันสกฤตที่มีความหมายเหมือนกันหรือ

คล้ายคลึงกันมารวมกัน (กาลเวลา ประชาชน) 

(วลัยา ช้างขวัญยนื, 2549 : 70-77; จงชยั เจนหตัถ 

การกิจ, 2551 : 127-130)

	 ค�ำสมาสในภาษาไทยเป็นค�ำยืมจากภาษา

บาลีและสันสกฤต ปรากฏในเอกสารหรือข้อมูล

ประเภทต่างๆ เช่น พจนานุกรม ท่ีใช้เป็นแหล่ง

ข้อมูลในการศึกษาค�ำสมาสในประเทศไทย เห็นได้

จากงานวิจัยของจันจิรา เซี่ยงฉิน (2550) ศึกษา

การประกอบค�ำสมาสในพจนานุกรม ฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 และเปรียบเทียบ

จ�ำนวนค�ำสมาสในพจนานุกรมฉบับดังกล่าว กับ

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2525 

พบการประกอบค�ำสมาสในพจนานุกรมฯ พ.ศ. 

2542 แบบไม่มีสนธิ และแบบมีสนธิ รวมทั้งพบ

จ�ำนวนค�ำสมาสทัง้ 2 แบบเพิม่ขึน้จากพจนานกุรมฯ 

พ.ศ. 2525 งานวจิยัของพระมหาสาโรจน์ บวัพนัธ์ุงาม 

(2552) ศึกษาโครงสร้างและความหมายของ

ค�ำสมาสในพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน 

พ.ศ. 2542 พบโครงสร้างค�ำสมาสแบบหน่วยหลัก

เป็นค�ำนาม, ค�ำกริยา, ค�ำวิเศษณ์, ค�ำนามและ

ค�ำกริยา, ค�ำกริยาและค�ำวิเศษณ์, ค�ำวิเศษณ์และ

ค�ำนาม, ค�ำสรรพนาม ด้านความหมายของค�ำสมาส

พบความหมายคงเดิม ความหมายเปล่ียนแปลง 

และความหมายย้ายที่

	 The study demonstrated that the structures of compound words can be arranged into 

4 groups: 1) two-word compound words which were divided into 6 main types 2) three-word 

compound words which were divided into 5 main types 3) four-word compound words which were 

divided into 3 main types 4) five-word compound words which were divided into 1 main types. The 

structures found the most in each group were namely 1) noun + noun 2) noun + noun + noun 

3) adjective + noun + noun + noun and adjective + noun + adjective + noun 4) noun + noun + 

noun + noun + noun. After considering the proportion of four groups of compound words structures, 

it was shown that the structure of two-word compound words were the largest proportion. 

Three-word compound words, four-word compound words, and five-word compound words were 

ranked second, third, and fourth respectively.
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ศราวุธ หล่อดี, พงค์ศิริ อ้นนอกการสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถา 68

	 นอกจากนี้ค�ำยืมภาษาบาลีและสันสกฤต 

มักปรากฏในวรรณกรรมที่ มี เนื้อหาเก่ียวกับ

พุทธศาสนา เช่น ไตรภูมิกถา หรือไตรภูมิพระร่วง 

เป ็นวรรณคดีพุทธศาสนาในสมัยสุโขทัย ซ่ึง

พระมหาธรรมราชาที ่1 (พญาลไิทย) ทรงนพินธ์ขึน้

เมื่อ พ.ศ. 1888 เพ่ือเผยแผ่พุทธศาสนา ดังน้ัน

ค�ำศัพท์ในไตรภูมิกถาส่วนมากจึงเป็นค�ำโบราณ 

ค�ำภาษาถิ่น ค�ำศัพท์ในพุทธศาสนา ค�ำภาษาบาลี 

และภาษาสันสกฤต กล่าวได้ว่า ไตรภูมิกถาเป็น

วรรณคดีพุทธศาสนาท่ีส�ำคัญเล่มหน่ึงของไทย 

นอกจากให้ความรู ้ทางพุทธศาสนาแล้ว ยังให้

ความรู้ด้านอักษรศาสตร์ ภาษาศาสตร์ วัฒนธรรม 

ฯลฯ (ราช บัณฑิตยสถาน, 2554 : (5))

	 ไตรภูมิกถาเป็นวรรณคดีที่มีการใช้ค�ำศัพท์

และการใช้ภาษาทีห่ลากหลายน่าสนใจ รวมทัง้เป็น

แหล่งข้อมูลที่น่าเชื่อถือ เน่ืองจากได้รับการตรวจ

สอบความถูกต้องของข้อมูลโดยผู้มีความรู้ในเรื่อง

ดังกล่าว จึงสามารถใช้เป็นตัวแทนข้อมูลในการ

ศึกษาด้านภาษาได้

	 จากการศึกษางานวิจัยเกี่ยวกับไตรภูมิกถา 

พบการศกึษาไตรภมูกิถาด้านภาษาในงาน วจิยัของ

สาวติร ีแสนสว่าง (2537) ศกึษาค�ำภาษาตระกลูไท

ในไตรภมิูกถา อดลุย์ ตะพงั (2543) ศกึษาภาษาใน

ไตรภูมิกถากับไตรภูมิฉบับภาษาเขมร เกรียงไกร 

กองเส็ง และคณะ (2547) ศึกษาค�ำยืมในไตรภูมิ

พระร่วง พบค�ำยืมภาษาบาลี ภาษาบาลี-สันสกฤต 

ภาษาสันสกฤต ภาษาเขมร ในรูปคํามูล คําสมาส 

คําสนธิ คําประสม คําซ้อน วรเวช ว่องศิริ (2551) 

ศึกษาการสูญศัพท์และการเปลี่ยนแปลงศัพท์ใน

ไตรภูมิพระร่วง และวิภาพร ภูริธนสาร (2555) 

ศกึษาเปรยีบเทยีบกลวธิกีารแปลภาษาภาพพจน์ใน

ไตรภูมิกถา

	 เมื่อศึกษาเอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับการ

ศึกษาค�ำสมาส การศึกษาค�ำในพจนานุกรมภาษา

ไทย และการศกึษาไตรภมูกิถา พบงานวจิยัทีศ่กึษา

ค�ำสมาสในพจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตย สถาน 

พ.ศ. 2525, 2542 และงานวิจัยของเกรียงไกร 

กองเสง็ และคณะ (2547) ศกึษาค�ำสมาสในไตรภมูิ

พระร่วงด้านวิธีการสร้างค�ำสมาส และชนิดของค�ำ

ที่ใช้สร้างค�ำสมาส แต่งานวิจัยดังกล่าวไม่ได้ระบุ

ชนิดของค�ำที่ใช้สร้างค�ำสมาสทุกค�ำ รวมท้ังไม่ได้

วิเคราะห์จ�ำนวนค�ำที่น�ำมาประกอบเป็นค�ำสมาส 

ดังนั้นงานวิจัยนี้จึงมีความละเอียดและลุ่มลึกกว่า

งานวิจัยของเกรียงไกร กองเส็ง และคณะ (2547)

	 ด ้วยเหตุนี้ผู ้วิจัยจึงวิเคราะห์การสร ้าง

ค�ำ สมาสในไตรภมูกิถา เพือ่ให้เหน็ลกัษณะจ�ำนวน

ค�ำที่น�ำมาประกอบเป็นค�ำสมาส วิธีการสร้าง

ค�ำสมาส และชนิดของค�ำที่ใช้สร้างค�ำสมาสใน

เอกสารดงักล่าว นอกจากนีว้ธิกีารวเิคราะห์และผล

การวิเคราะห์การสร ้างค�ำสมาสในงานวิจัยนี้ 

สามารถใช้เป็นแนวทางในการวเิคราะห์การสร้างค�ำ

สมาส และเปรียบเทียบลักษณะการสร้างค�ำสมาส

ในวรรณกรรมอื่น ๆ

วัตถุประสงค์การวิจัย

	 เพือ่วิเคราะห์การสร้างค�ำสมาสในไตรภมิูกถา 

ด้านจ�ำนวนค�ำทีน่�ำมาประกอบเป็นค�ำสมาส วธิกีาร

สร้างค�ำสมาส และชนิดของค�ำที่ใช้สร้างค�ำสมาส

วิธีการวิจัย

	 1. 	 ศึกษาเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

กับการสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถา

	 2. 	 เก็บรวบรวมค�ำสมาสจากค�ำอธิบาย

ศพัท์ในพจนานกุรมศพัท์วรรณคดไีทย สมยัสโุขทยั 

ไตรภูมกิถา ฉบบัราชบณัฑติยสถาน (ราชบณัฑติย 

สถาน, 2554) หมวดอกัษร ก-อ เนือ่งจากค�ำอธบิาย

ศพัท์ในพจนานกุรมดงักล่าว ปรากฏข้อมลูถงึหมวด

อักษร อ และพิจารณาค�ำสมาสโดยใช้แนวคิดของ

จงชัย เจนหัตถการกิจ (2548 : 61-62) ดังนี้

	 1) 	 ค�ำสมาสต้องเป็นค�ำทีม่าจากภาษา

บาลีและภาษาสันสกฤต เช่น ราชครู = ราช (ภาษา

บาลีและสันสกฤต) + ครู (ภาษาบาลี)
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	 2) 	 ศั พท ์ ป ร ะกอบอยู ่ ข ้ า งหน ้ า 

ศัพท์หลักอยู่ข้างหลัง เช่น สัตโลหะ = สัต (ศัพท์

ประกอบ) + โลหะ (ศัพท์หลัก) หมายถึง โลหะเจ็ด

ชนิด

	 3) 	 ค�ำสมาสแปลความหมายของค�ำ

ศัพท์จากหลังมาหน้า เช่น อักษรศาสตร์ หมายถึง 

วิชาที่ว่าด้วยตัวหนังสือ

	 4) 	 ท้ายศัพท์ตัวแรกห้ามใส่รูปสระอะ

และตัวการันต์ เช่น กิจการ ไม่ใช่ กิจะการ

	 จากการพิจารณาค�ำสมาสในไตรภูมิกถา 

ตามเกณฑ์การพิจารณาค�ำสมาสข้างต้น พบค�ำ 

สมาส 319 ค�ำ จากนั้นน�ำค�ำสมาสไปวิเคราะห์

	 3. 	 วิ เ ค ร า ะห ์ ก า รส ร ้ า งค� ำ สมาส ใน

ไตรภูมิกถา ด้านจ�ำนวนค�ำท่ีน�ำมาประกอบเป็น

ค�ำสมาส วธิกีารสร้างค�ำสมาส และชนดิของค�ำทีใ่ช้

สร้างค�ำสมาส โดยใช้แนวคิดการประกอบค�ำ

สมาสแบบไม่มีสนธิของจันจิรา เซี่ยงฉิน (2550) 

เป็นแนวทางในการวิเคราะห์ ดังตัวอย่าง 

	 ค�ำสมาส : กิตติศัพท์

	 การประกอบค�ำ : กิตติ + ศัพท์

	 ภาษา : บาลี + สันสกฤต

	 การวิเคราะห์ชนิดของค�ำที่ใช้สร้างค�ำ 

สมาส ผู้วิจัยวิเคราะห์ตามชนิดของค�ำท่ีปรากฏใน

พจนานุกรม ฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 

แบ่งเป็น 8 ชนิด ได้แก่ กริยา นาม นิบาต บุรพบท 

วิเศษณ์ สรรพนาม สันธาน อุทาน อน่ึงผู ้วิจัย

ก�ำหนดสัญลักษณ์ที่ใช้วิเคราะห์การสร้างค�ำสมาส 

และใช้อกัษรย่อเพือ่บอกท่ีมาของค�ำภาษาบาลหีรอื

สันสกฤตตามการใช ้อักษรย่อในพจนานุกรม

ดังกล่าว ได้แก่

	 = หมายถึง มีการสร้างค�ำมาจาก

	 + หมายถึง ประกอบกับ

	 ป. หมายถึง ภาษาบาลี (บาลี)

	 ส. หมายถงึ ภาษาสนัสกฤต (สันสกฤต)

	 ป., ส. หมายถึง ภาษาบาลีหรือ

สันสกฤต (บาลีหรือสันสกฤต)

	 การสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถามีวิธี

การวิเคราะห์ ดังตัวอย่าง

	 ค�ำสมาส : คดีธรรม

	 จ�ำนวนค�ำ : 2 ค�ำ

	 วิธีการสร้างค�ำ : คดี + ธรรม

	 ชนิดของค�ำ : นาม (ป.) + นาม (ส.)

	 4. 	 เสนอผลการวิ จัยด ้วยวิธีพรรณนา

วิเคราะห์และแสดงสถิติประกอบผลการวิจัย

ผลการวิจัย

	 จากการวิเคราะห์ค�ำสมาสในไตรภูมิกถา 

จ�ำนวน 319 ค�ำ แบ่งการสร้างค�ำสมาสเป็น 4 กลุ่ม 

ได้แก่ การสร้างค�ำสมาสทีม่ ี2 ค�ำ การสร้างค�ำสมาส

ที่มี 3 ค�ำ การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 ค�ำ และการสร้าง

ค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ ดังนี้

	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 2 ค�ำ

	 การสร้างค�ำสมาสทีม่ ี2 ค�ำ แบ่งเป็น 6 แบบ

หลัก

	 1. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + นาม 

แบ่งเป็น 9 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 นาม (ป.) + นาม (ป.) ประกอบ

ด้วยค�ำที่ 1 ที่เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 2 ที่เป็น

ค�ำนาม (บาลี) พบ 42 ค�ำ (17.35 %) เช่น จุฬามณี 

= จุฬา + มณี

	 2) 	 นาม (ป.) + นาม (ส.) ประกอบด้วย

ค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม 

(สันสกฤต) พบ 16 ค�ำ (6.61 %) เช่น ภพจักร = 

ภพ + จักร

	 3) 	 นาม (ส.) + นาม (ป.) ประกอบด้วย

ค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำที่ 2 เป็นค�ำ 

นาม (บาลี) พบ 18 ค�ำ (7.44 %) เช่น อรรถกถา = 

อรรถ + กถา

	 4) 	 นาม (ส.) + นาม (ส.) ประกอบด้วย

ค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำที่ 2 เป็น

ค�ำ นาม (สันสกฤต) พบ 8 ค�ำ (3.30 %) เช่น 

เศวตฉัตร = เศวต + ฉัตร
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	 5) 	 นาม (ป.) + นาม (ป., ส.) ประกอบ
ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 2 เป็น
ค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 31 ค�ำ (12.81 %) 
เช่น คดีโลก = คดี + โลก

	 6) 	 นาม (ส.) + นาม (ป., ส.) ประกอบ
ด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (สนัสกฤต) และค�ำที ่2 เป็น
ค�ำ นาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 12 ค�ำ (4.96 %) 
เช่น ครุฑราช = ครุฑ + ราช

	 7) 	 นาม (ป., ส.) + นาม (ป.) ประกอบ
ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) และ
ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 25 ค�ำ (10.33 %) 
เช่น อชวิถี = อช + วิถี

	 8) 	 นาม (ป., ส.) + นาม (ส.) ประกอบ
ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) และ
ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) พบ 10 ค�ำ (4.13 
%) เช่น ชนกกรรม = ชนก + กรรม

	 9) 	 นาม (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) 
ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรอืสนัสกฤต) 
และค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 
16 ค�ำ (6.61 %) เช่น นารีผล = นารี + ผล

2. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + กรยิา 
แบ่งเป็น 4 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 นาม (ป.) + กริยา (ป.) ประกอบ
ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 2 เป็นค�ำ
กริยา (บาลี) พบ 2 ค�ำ (0.83 %) เช่น ธาตุนิพพาน 
= ธาตุ + นิพพาน

	 2) 	 นาม (ป.) + กริยา (ส.) ประกอบ
ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 2 เป็นค�ำ
กรยิา (สันสกฤต) พบ 2 ค�ำ (0.83 %) เช่น ภตักฤตย์ 
= ภัต + กฤตย์

	 3) 	 นาม (ส.) + กริยา (ป.) ประกอบ
ด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (สนัสกฤต) และค�ำที ่2 เป็น
ค�ำกริยา (บาลี) พบ 2 ค�ำ (0.83 %) เช่น มิตร
นิพพาน = มิตร + นิพพาน

	 4) 	 นาม (ป., ส.) + กริยา (ป.) 
ประกอบด้วยค�ำที่  1 เป ็นค�ำนาม (บาลีหรือ
สนัสกฤต) และค�ำที ่2 เป็นค�ำกรยิา (บาล)ี พบ 4 ค�ำ 
(1.65 %) เช่น หิมวันต์ = หิม + วันต์

3. 	 การสร ้างค�ำสมาสแบบ นาม + 

วิเศษณ์ แบ่งเป็น 2 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 นาม (ป.) + วเิศษณ์ (ป.) ประกอบ

ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 2 เป็นค�ำ

วิเศษณ์ (บาลี) พบ 2 ค�ำ (0.83 %) เช่น จิตตวิสุทธิ 

= จิตต + วิสุทธิ

	 2) นาม (ส.) + วิเศษณ์ (ป.) ประกอบ

ด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (สนัสกฤต) และค�ำที ่2 เป็น

ค�ำวิเศษณ์ (บาลี) พบ 1 ค�ำ (0.41 %) ได้แก่ 

ศีลวิสุทธิ = ศีล + วิสุทธิ

4. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + 

นาม แบ่งเป็น 9 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 วเิศษณ์ (ป.) + นาม (ป.) ประกอบ

ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และค�ำที่ 2 เป็น

ค�ำ นาม (บาล)ี พบ 18 ค�ำ (7.44 %) เช่น มจิฉาทฏิฐิ 

= มิจฉา + ทิฏฐิ

	 2) 	 วเิศษณ์ (ป.) + นาม (ส.) ประกอบ

ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และค�ำที่ 2 เป็น

ค�ำ นาม (สันสกฤต) พบ 9 ค�ำ (3.72 %) เช่น 

ปัญจศีล = ปัญจ + ศีล

	 3) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป., ส.) 

ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (บาลี) และค�ำท่ี 

2 เป็นค�ำ นาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) พบ 5 ค�ำ (2.07 

%) เช่น ปัจฉิมชาติ = ปัจฉิม + ชาติ

	 4) 	 วเิศษณ์ (ส.) + นาม (ป.) ประกอบ

ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (สันสกฤต) และค�ำที่ 2 

เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 2 ค�ำ (0.83 %) เช่น ภัทรา

โบกขรณี = ภัทรา + โบกขรณี

	 5) 	 วิเศษณ์ (ส.) + นาม (ส.) ประกอบ

ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (สันสกฤต) และค�ำที่ 2 

เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (0.41 %) ได้แก่ 

วิปุล บรรพต = วิปุล + บรรพต

	 6) 	 วิเศษณ์ (ส.) + นาม (ป., ส.) 

ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (สนัสกฤต) และ

ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 3 ค�ำ 

(1.24 %) เช่น ไตรเหตุ = ไตร + เหตุ
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	 7) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป.) 
ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลีหรือ
สันสกฤต) และค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 5 ค�ำ 
(2.07 %) เช่น หีนติกะ = หีน + ติกะ

	 8) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ส.) 
ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลีหรือ
สนัสกฤต) และค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (สนัสกฤต) พบ 4 
ค�ำ (1.65 %) เช่น อุปทรัพย์ = อุป + ทรัพย์

	 9) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) 
ประกอบ ด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลีหรือ
สันสกฤต) และค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ
สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (0.41 %) ได้แก่ วิการรูป = 
วิการ + รูป
	 5. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + 
กริยา พบ 1 แบบ คือ วิเศษณ์ (ป.) + กริยา (ป.) 
ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และค�ำ
ที่ 2 เป็นค�ำ กริยา (บาลี) พบ 2 ค�ำ (0.83 %) เช่น 
สุญญนิพพาน = สุญญ + นิพพาน
	 6. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + 
วิเศษณ ์พบ 1 แบบ คือ วิเศษณ์ (ส.) + วิเศษณ์ 
(ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (สนัสกฤต) 
และค�ำที่ 2 เป็นค�ำวิเศษณ์ (สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ 
(0.41 %) ได้แก่ ไตรตรึงษ์ = ไตร + ตรึงษ์ 
	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 3 ค�ำ
	 การสร้างค�ำสมาสท่ีมี 3 ค�ำ แบ่งเป็น 5 
แบบหลัก
	 1. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + นาม 
+ นาม แบ่งเป็น 16 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 นาม (ป.) + นาม (ป.) + นาม (ป.) 
ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำที ่2 เป็น
ค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 2 
ค�ำ (2.99 %) เช่น ทิพพโสตญาณ = ทิพพ + โสต + 
ญาณ

	 2) 	 นาม (ป.) + นาม (ป.) + นาม (ส.) 
ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำที ่2 เป็น
ค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) 
พบ 4 ค�ำ (5.97 %) เช่น สุริยเทพบุตร = สุริย + 

เทพ + บุตร

	 3) 	 นาม (ป.) + นาม (ส.) + นาม (ป.) 

ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำที ่2 เป็น

ค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี) 

พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น ทิพพจักษุญาณ = 

ทิพพ + จักษุ + ญาณ

	 4) 	 นาม (ป.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำ

ท่ี 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำท่ี 3 เป็นค�ำนาม 

(บาลีหรือสันสกฤต) พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น โสดา

ปัตติผล = โสดา + ปัตติ + ผล

	 5) 	 นาม (ป.) + นาม (ป., ส.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำที่ 

2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) และค�ำที่ 3 เป็น

ค�ำนาม (บาลี) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ อรหัตต 

ผลจิต = อรหัตต + ผล + จิต

	 6) 	 นาม (ป.) + นาม (ป., ส.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำ

ที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) และค�ำที่ 3 

เป็นค�ำนาม (บาลหีรือสันสกฤต) พบ 3 ค�ำ (4.47 %) 

เช่น อิตถีภาวรูป = อิตถี + ภาว + รูป

	 7) 	 นาม (ส.) + นาม (ป.) + นาม (ส.) 

ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) ค�ำที่ 

2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม 

(สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ จันทรเทพ

บุตร = จันทร + เทพ + บุตร

	 8) 	 นาม (ส.) + นาม (ส.) + นาม (ส.) 

ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) ค�ำที่ 

2 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม 

(สันสกฤต) พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น มฤคเศียร

นักษัตร = มฤค + เศียร + นักษัตร

	 9) 	 นาม (ส.) + นาม (ป., ส.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) 

ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) และค�ำที ่3 

เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ 

โคตรภจูิต = โคตร + ภู + จิต 

	 10) 	นาม (ส.) + นาม (ป., ส.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) 



ศราวุธ หล่อดี, พงค์ศิริ อ้นนอกการสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถา 72

ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) และค�ำที ่3 

เป็นค�ำนาม (บาลหีรือสนัสกฤต) พบ 2 ค�ำ (2.99 %) 

เช่น อุตตรผลคุณ = อุตตร + ผล + คุณ

	 11) 	นาม (ป., ส.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 

เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 3 ค�ำ (4.47 %) เช่น กาม

ฉันทนิวรณ์ = กาม + ฉันท + นิวรณ์

	 12) 	นาม (ป., ส.) + นาม (ป.) + นาม 

(ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 

เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ 

สารมัณฑกัลป์ = สาร + มัณฑ + กัลป์

	 13) 	นาม (ป., ส.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 

เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 4 ค�ำ (5.97 

%) เช่น มังคลหัตถีกุล = มังคล + หัตถี + กุล

	 14) 	นาม (ป., ส.) + นาม (ส.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำ

ที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น 

ปริกรรมภาวนา = ปริ + กรรม + ภาวนา

	 15) 	นาม (ป., ส.) + นาม (ส.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำ

ที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 3 ค�ำ 

(4.47 %) เช่น พลจักรวรรดิราช = พล + จักรวรรดิ 

+ ราช

	 16) 	นาม (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี

หรือสันสกฤต) ค�ำท่ี 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 3 ค�ำ 

(4.47 %) เช่น ชัยวาท สาสน = ชัย + วาท + สาสน

2. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + กรยิา 

+ นาม แบ่งเป็น 2 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 นาม (ป.) + กริยา (ป., ส.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำ

ที่ 2 เป็นค�ำกริยา (บาลีหรือสันสกฤต) และค�ำที่ 3 

เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 

%) ได้แก ่อุตุชรูป = อุตุ + ช + รูป

	 2) 	 นาม (ส.) + กริยา (ป., ส.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) 

ค�ำที่ 2 เป็นค�ำกริยา (บาลีหรือสันสกฤต) และค�ำที่ 

3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 2 ค�ำ (2.99 

%) เช่น กรรมชวาต = กรรม + ช + วาต

	 3. 	 การสร ้างค�ำสมาสแบบ นาม + 

วิเศษณ์ + นาม แบ่งเป็น 3 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 นาม (ป.) + วิเศษณ์ (ป.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำที่ 

2 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม 

(บาลี) พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น ภาวนาอนิจจัง

สังขาร = ภาวนา + อนิจจัง + สังขาร

	 2) 	 นาม (ส.) + วิเศษณ์ (ป.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) 

ค�ำที่ 2 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำ

นาม (บาลหีรอืสันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ 

โยนิปฏิสนธิ = โยนิ + ปฏิ + สนธิ

	 3) 	 นาม (ป., ส.) + วิเศษณ์ (ป.) + 

นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (บาลี

หรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และ

ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 1 ค�ำ 

(1.49 %) ได้แก่ โลหิตปุพพนรก = โลหิต + ปุพพ 

+ นรก	

	 4. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + 

นาม + นาม แบ่งเป็น 15 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) ค�ำ

ท่ี 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำท่ี 3 เป็นค�ำนาม 

(บาลี) พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น ปฏิภาคนิมิต = ปฏิ 

+ ภาค + นิมิต

	 2) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) 
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ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม 

(บาลีหรือสันสกฤต) พบ 3 ค�ำ (4.47 %) เช่น ปร

จิตตวาต = ปร + จิตต + วาต

	 3) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ส.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) ค�ำ

ที ่2 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำที ่3 เป็นค�ำนาม 

(บาลี) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก ่ฉพรรณรังสี = ฉ 

+ พรรณ + รังสี

	 4) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ส.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) 

ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำ

นาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ 

อนันตจักรวาล = อนันต + จักร + วาล

	 5) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ป.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (บาล)ี 

ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) และค�ำที ่3 

เป็นค�ำนาม (บาล)ี พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น พาหริก 

มณฑลภาค = พาหิรก + มณฑล + ภาค

	 6) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (บาล)ี 

ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) และค�ำที ่3 

เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ 

อภิชาตบุตร = อภิ + ชาติ + บุตร

	 7) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ 

(บาล)ี ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) และ

ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 2 ค�ำ 

(2.99 %) เช่น โสฬสรูปพรหม = โสฬส + รูป + 

พรหม

	 8) 	 วิเศษณ์ (ส.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ 

(สันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 3 

เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 

%) ได้แก่ ทิพยอสูรกาย = ทิพย + อสูร + กาย

	 9) 	 วเิศษณ์ (ส.) + นาม (ป., ส.) + นาม 

(ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (สนัสกฤต) 

ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) และค�ำที ่3 

เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ 

ตรีกูฏบรรพต = ตรี + กูฏ + บรรพต

	 10) 	วเิศษณ์ (ส.) + นาม (ป., ส.) + นาม 

(ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ 

(สันสกฤต) ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสันสกฤต) 

และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 1 

ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ สรรพกามททะ = สรรพ + กาม 

+ ททะ 

	 11) 	วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป.) + 

นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ 

(บาลหีรอืสนัสกฤต) ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาล)ี และ

ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 1 ค�ำ 

(1.49 %) ได้แก ่อโทโสเหตุ = อ + โทโส + เหตุ

	 12) 	วเิศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ส.) + นาม 

(ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลีหรือ

สันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) และค�ำ

ที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ 

อนิมิตตวิโมกข์ = อ + นิมิตต + วิโมกข์

	 13) 	วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ป.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (บาลี

หรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 2 ค�ำ 

(2.99 %) เช่น อชาติสาลี = อ + ชาติ + สาลี

	 14) 	วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (บาลี

หรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) พบ 

1 ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ อนุชาติบุตร = อนุ + ชาติ + 

บุตร

	 15) 	วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ 

(บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) และค�ำท่ี 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) พบ 2 ค�ำ (2.99 %) เช่น อรูปพรหม = 

อ + รูป + พรหม

	 5. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + 

วิเศษณ์ + นาม แบ่งเป็น 2 แบบย่อย ได้แก่
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	 1) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + วิเศษณ์ (ป.) + 

นาม (ส.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ (บาลี

หรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และ

ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (1.49 %) 

ได้แก่ อสัญญีสัตว์ = อ + สัญญี + สัตว์

	 2) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + วิเศษณ์ (ป.) + 

นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำวิเศษณ์ 

(บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) 

และค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 1 

ค�ำ (1.49 %) ได้แก่ อสัญญีพรหม = อ + สัญญี + 

พรหม

	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 ค�ำ 

	 การสร้างค�ำสมาสทีม่ ี4 ค�ำ แบ่งเป็น 3 แบบ

หลัก

1. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + นาม 

+ นาม + นาม พบ 1 แบบ คอื นาม (ป., ส.) + นาม 

(ป.) + นาม (ป.) + นาม (ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 

เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม 

(บาลี) ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี) และค�ำที่ 4 เป็น

ค�ำนาม (บาลี) พบ 1 ค�ำ (11.11 %) ได้แก ่ปริจิตต

วิชาญาณ = ปริ + จิตต + วิชา + ญาณ

2. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + 

นาม + นาม + นาม แบ่งเป็น 4 แบบย่อย ได้แก่ 

	 1) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป.) + นาม (ป.) ประกอบด้วยค�ำที ่1 เป็นค�ำวเิศษณ์ 

(บาล)ี ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาล)ี ค�ำที ่3 เป็นค�ำนาม 

(บาลี) และค�ำท่ี 4 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 1 ค�ำ 

(11.11 %) ได้แก่ จตุธาตุววัฏฐาน = จตุ + ธาตุ + 

ววัฏ + ฐาน

	 2) 	 วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป.) + นาม 

(ป., ส.) + นาม (ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็นค�ำ

วิเศษณ์ (บาลี) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำที่ 3 

เป็นค�ำนาม (บาลหีรอืสนัสกฤต) และค�ำที ่4 เป็นค�ำ

นาม (สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (11.11 %) ได้แก่ ปัญจ

สิขรเทวบุตร = ปัญจ + สิขร + เทว + บุตร

	 3) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ป., ส.) + นาม (ป.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 เป็น

ค�ำวิเศษณ์ (บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำนาม 

(บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) และค�ำที่ 4 เป็นค�ำนาม (บาลี) พบ 1 ค�ำ 

(11.11 %) ได้แก่ อรูปราคกิเลส = อ + รูป + ราค 

+ กิเลส

	 4) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + 

นาม (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 

เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำ

นาม (บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลี

หรือสันสกฤต) และค�ำที่ 4 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) พบ 1 ค�ำ (11.11 %) ได้แก่ อรูปพรหม

โลก = อ + รูป + พรหม + โลก

3. 	 การสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + 

นาม + วเิศษณ์ + นาม แบ่งเป็น 2 แบบย่อย ได้แก่

	 1) 	 วิเศษณ์ (ส.) + นาม (ป., ส.) + 

วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 

เป็นค�ำวเิศษณ์ (สันสกฤต) ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลี

หรือสันสกฤต) ค�ำที่ 3 เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลี) และ

ค�ำที่ 4 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) พบ 1 ค�ำ 

(11.11 %) ได้แก่ ตรีเหตุปฏิสนธิ = ตรี + เหตุ + 

ปฏิ + สนธิ

	 2) 	 วิเศษณ์ (ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + 

วิเศษณ์ (ป.) + นาม (ป., ส.) ประกอบด้วยค�ำที่ 1 

เป็นค�ำวิเศษณ์ (บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 2 เป็นค�ำ

นาม (บาลีหรือสันสกฤต) ค�ำที่ 3 เป็นค�ำวิเศษณ์ 

(บาลี) และค�ำที่ 4 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) 

พบ 3 ค�ำ (33.33 %) เช่น ทวิเหตุปฏิสนธิ = ทวิ + 

เหตุ + ปฏิ + สนธิ

	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ 

	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ พบ 1 แบบหลัก 

ได้แก่ การสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + นาม + นาม 

+ นาม + นาม คือ นาม (ป.) + นาม (ป., ส.) + นาม 

(ป., ส.) + นาม (ป., ส.) + นาม (ส.) ประกอบด้วย

ค�ำที ่1 เป็นค�ำนาม (บาลี) ค�ำที ่2 เป็นค�ำนาม (บาลี

หรือสันสกฤต) ค�ำที่ 3 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือ

สันสกฤต) ค�ำที่ 4 เป็นค�ำนาม (บาลีหรือสันสกฤต) 

และค�ำที ่5 เป็นค�ำนาม (สนัสกฤต) พบ 1 ค�ำ ได้แก่ 
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ฉัททันตคช ราชโพธิสัตว์ = ฉัททันต + คช + ราช 

+ โพธิ + สัตว์ 

	 จ�ำนวนค�ำและค่าร้อยละของรูปแบบการ

สร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถา แสดงเป็นตารางได้

ดังนี้

ตารางที่ 1 	จ�ำนวนค�ำและค่าร้อยละของรูปแบบการสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถา

การสร้างค�ำสมาส

2 ค�ำ 3 ค�ำ 4 ค�ำ 5 ค�ำ

รูปแบบการสร้าง

ค�ำสมาส

จ�ำนวนค�ำ

(ร้อยละ)

รูปแบบการสร้างค�ำ

สมาส

จ�ำนวนค�ำ

(ร้อยละ)

รูปแบบการสร้าง

ค�ำสมาส

จ�ำนวนค�ำ

(ร้อยละ)

รูปแบบการสร้าง

ค�ำสมาส

จ�ำนวนค�ำ

(ร้อยละ)

1. นาม + นาม 178

(73.55)

1. นาม + นาม + 

นาม

36

(53.73)

1. นาม + นาม + 

นาม + นาม

1

(11.11)

1. นาม + นาม + 

นาม + นาม + นาม

1

(100)

2. นาม + กริยา 10

(4.13)

2. นาม + กริยา + 

นาม

3

(4.47)

2. วิเศษณ์ + นาม 

+ นาม + นาม

4

(44.44)

3. นาม + วิเศษณ์ 3

(1.24)

3. นาม + วิเศษณ์ + 

นาม

4

(5.97)

3. วิเศษณ์ + นาม 

+ วิเศษณ์ + นาม

4

(44.44)

4. วิเศษณ์ + นาม 48

(19.83)

4. วิเศษณ์ + นาม + 

นาม

22

(32.84)

5. วิเศษณ์ + กริยา 2

(0.83)

5. วเิศษณ์ + วเิศษณ์ + 

นาม

2

(2.99)

6. วิเศษณ์ + วเิศษณ์ 1

(0.41)

รวม 242

(100)

รวม 67

(100)

รวม 9

(100)

รวม 1

(100)

	 จากตารางที่ 1 การสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิ

กถาแบ่งเป็น 4 กลุ่ม คือ 1) การสร้างค�ำสมาสที่มี 

2 ค�ำ พบ 6 แบบหลกั 2) การสร้างค�ำสมาสทีม่ ี3 ค�ำ 

พบ 5 แบบหลัก 3) การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 ค�ำ พบ 

3 แบบหลัก 4) การสร้างค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ พบ 1 

แบบหลัก ทั้งนี้รูปแบบการสร้างค�ำสมาสที่พบมาก

ที่สุดในแต่ละกลุ่ม คือ 1) นาม + นาม 2) นาม + 

นาม + นาม 3) วิเศษณ์ + นาม + นาม + นาม และ 

วิเศษณ์ + นาม + วิเศษณ์ + นาม 4) นาม + นาม 

+ นาม + นาม + นาม ตามล�ำดับ

	 เม่ือพิจารณาจ�ำนวนการสร้างค�ำสมาสใน

ไตรภูมิกถา พบค�ำสมาส 319 ค�ำ แบ่งเป็น 4 กลุ่ม 

เรียงล�ำดับจ�ำนวนค�ำจากมากไปน้อย ได้แก่ การ

สร้างค�ำสมาสที่มี 2 ค�ำ พบ 242 ค�ำ การสร้างค�ำ

สมาสที่มี 3 ค�ำ พบ 67 ค�ำ การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 

ค�ำ พบ 9 ค�ำ และการสร้างค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ พบ 1 

ค�ำ แสดงเป็นตารางได้ดังนี้

ตารางที่ 2 	จ�ำนวนค�ำและค่าร้อยละของการสร้างค�ำสมาส 4 กลุ่ม

การสร้างค�ำสมาส จ�ำนวนค�ำ ร้อยละ
การสร้างค�ำสมาสที่มี 2 ค�ำ

การสร้างค�ำสมาสที่มี 3 ค�ำ

การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 ค�ำ

การสร้างค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ

242

67

9

1

75.86

21

2.82

0.31
รวม 319 100
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สรุป

	 การสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถา แบ่งเป็น 

4 กลุ่ม ได้แก่ 

	 1. 	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 2 ค�ำ พบ 6 แบบ

หลัก เป็นการสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + นาม มาก

ที่สุด รองลงมาเป็นแบบ วิเศษณ์ + นาม, นาม + 

กริยา, นาม + วิเศษณ์, วิเศษณ์ + กริยา, วิเศษณ์ 

+ วิเศษณ์

	 2. 	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 3 ค�ำ พบ 5 แบบ

หลัก เป็นการสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + นาม + 

นาม มากที่สุด รองลงมาเป็นแบบ วิเศษณ์ + นาม 

+ นาม, นาม + วิเศษณ์ + นาม, นาม + กริยา + 

นาม, วิเศษณ์ + วิเศษณ์ + นาม

	 3. 	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 ค�ำ พบ 3 แบบ

หลัก เป็นการสร้างค�ำสมาสแบบ วิเศษณ์ + นาม + 

นาม + นาม และ วิเศษณ์ + นาม + วิเศษณ์ + นาม 

มากที่สุด รองลงมาเป็นแบบ นาม + นาม + นาม + 

นาม

	 4. 	 การสร้างค�ำสมาสที่มี 5 ค�ำ พบ 1 แบบ 

เป็นการสร้างค�ำสมาสแบบ นาม + นาม + นาม + 

นาม + นาม

	 เมื่อพิจารณาจ�ำนวนการสร้างค�ำสมาส 

4 กลุ่มข้างต้น พบการสร้างค�ำสมาสท่ีมี 2 ค�ำ 

มากที่สุด รองลงมาเป็นการสร้างค�ำสมาสที่มี 3 ค�ำ 

การสร้างค�ำสมาสที่มี 4 ค�ำ และการสร้างค�ำสมาส

ที่มี 5 ค�ำ ตามล�ำดับ

	 การวิจัยนี้ท�ำให้ทราบลักษณะจ�ำนวนค�ำ 

วิธีการสร้างค�ำ และชนิดของค�ำที่ใช้สร้างค�ำสมาส

ในไตรภมิูกถา นอกจากนีผู้ส้นใจศกึษาการสร้างค�ำ

สมาสในวรรณกรรม สามารถใช้เป็นแนวทางในการ

วเิคราะห์การสร้างค�ำสมาสในวรรณกรรมเรือ่งอืน่ได้

อีกด้วย

อภิปรายผล

	 ผลการวจิยัการสร้างค�ำสมาสในไตรภมูกิถา

ด้านจ�ำนวนค�ำ พบค�ำสมาสทีป่ระกอบด้วยค�ำ 2-5 ค�ำ 

การสร้างค�ำสมาสที่พบมากที่สุด คือ การสร้างค�ำ

สมาสที่มี 2 ค�ำ เช่น คดีโลก จุฬามณี เศวตฉัตร 

สอดคล้องกับผลการวิจัยของจันจิรา เซี่ยงฉิน 

(2550) และพระมหาสาโรจน์ บัวพันธุ์งาม (2552) 

ศึกษาการสร้างค�ำสมาสในพจนานุกรม ฉบับ

ราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2542 พบค�ำสมาสที่

ประกอบด้วยค�ำ 2-3 ค�ำ โดยพบค�ำสมาสที่มี 2 ค�ำ

มากท่ีสุด เช่น กลบท กสิกร ปฐมทัศน์ ทั้งนี้การ

สร้างค�ำสมาสในไตรภูมิกถานิยมใช้วิธีการสร้างค�ำ

สมาสทีม่ ี2 ค�ำ เนือ่งจากเป็นการสร้างทีไ่ม่ซบัซ้อน 

กล่าวคือ มีการใช้ค�ำจ�ำนวน 2 ค�ำมาประกอบรวม

กนัเป็นค�ำสมาสหนึง่ค�ำ ซึง่เป็นวธิกีารสร้างค�ำสมาส

ที่ท�ำให้เข้าใจความหมายของค�ำได้ง่าย โดยการ

แปลความหมายของค�ำหลักที่อยู่ข้างหลังก่อนค�ำ

ขยายที่อยู่ข้างหน้า เช่น เศวตฉัตร มีค�ำหลัก ฉัตร 

หมายถึง ร่ม และค�ำขยาย เศวต หมายถึง สีขาว 

ทั้งนี้เศวตฉัตร หมายถึง ร่มสีขาว การแปลความ

หมายของค�ำสมาสข้างต้นเป็นไปตามที่จงชัย 

เจนหัตถการกิจ (2548) ได้กล่าวว่า ค�ำสมาสแปล

ความหมายจากหลังมาหน้า โดยศัพท์ที่ เป ็น

ค�ำประกอบอยู่ข้างหน้าและศัพท์ที่เป็นค�ำหลัก

อยู่ข้างหลัง

	 ผลการวจิยัการสร้างค�ำสมาสในไตรภมูกิถา

ด้านวิธีการสร้างค�ำและชนิดของค�ำ พบการน�ำ

ค�ำนาม ค�ำกรยิา และค�ำวเิศษณ์ มาประกอบเป็นค�ำ

สมาส เช่น หิมวันต์ (หิม (นาม) + วันต์ (กริยา)), 

ไตรเหตุ (ไตร (วิเศษณ์) + เหตุ (นาม)) สอดคล้อง

กับผล การวิจัยของพระมหาสาโรจน์ บัวพันธุ์งาม 

(2552) พบการน�ำค�ำนาม ค�ำกริยา ค�ำวิเศษณ์ 

ค�ำสรรพนาม มาประกอบเป็นค�ำสมาส เช ่น 

พัฒนาการ (พัฒนา (กริยา) + การ (นาม)), วรดนู 

(วร (วิเศษณ์) + ดนู (สรรพนาม)) การน�ำค�ำ

ไวยากรณ์โดยเฉพาะค�ำหลัก ได้แก่ นาม (ค�ำเรียก

ชือ่คน สัตว์ ส่ิงของ ฯลฯ หรอืค�ำทีห่มายถงึส่ิงต่างๆ 

ทีเ่ป็นรปูธรรมและนามธรรม) กรยิา (ค�ำบอกอาการ

ของคน สัตว์ สิ่งของ ฯลฯ หรือค�ำที่ใช้แสดงอาการ 

เหตกุารณ์ สภาพ ความรูส้กึต่าง ๆ ) และค�ำขยายที่
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ใช้ขยายค�ำหลักหรือค�ำขยายด้วยกันเอง ได้แก่ 

วเิศษณ์ (ค�ำประกอบค�ำอืน่ให้มคีวามหมายต่างออก

ไป) (วิจินตน์ ภาณุพงศ์, 2534 : 50; พระยาอุปกิต

ศิลปสาร, 2545 : 70; นววรรณ พันธุเมธา, 2558 : 

6-8, 37) มาประกอบเป็นค�ำสมาสในไตรภูมิกถา 

เป็นลักษณะประการหน่ึงของการยืมภาษาต่าง

ประเทศมาใช้ในภาษาไทย ดังท่ีอมรา ประสิทธ์ิรัฐ

สินธุ์ (2548 : 98) กล่าวถึงการยืมภาษาว่า การที่

ภาษาหนึง่รบัเอาลกัษณะใดกต็ามจากอกีภาษาหนึง่

เข้ามาใช้จนกลายเป็นลักษณะของตนเอง ลักษณะ

ทางภาษาที่ยืมได้มีทุกอย่างตั้งแต่ เสียง พยัญชนะ 

สระ วรรณยุกต์ ท�ำนองเสียง เสียงเน้นหนัก ค�ำทุก

ประเภทโดยเฉพาะค�ำหลัก เช่น นาม กริยา และ

ลักษณะทางไวยากรณ์

	 จากผลการวิจัยการสร้างค�ำสมาสในไตรภูมิ

กถา ท�ำให้เหน็ความแตกต่างด้านจ�ำนวนค�ำทีน่�ำมา

ประกอบเป็นค�ำสมาส กล่าวคือ วรรณคดีเรื่อง

ไตรภูมิกถามีการน�ำค�ำมากท่ีสุดจ�ำนวน 5 ค�ำมา

ประกอบเป็นค�ำสมาส ซึ่งมีจ�ำนวนค�ำแตกต่างจาก

งานวจิยัเรือ่งอืน่ดงัทีก่ล่าวแล้วข้างต้น ทีน่�ำค�ำเพยีง 

3 ค�ำมาประกอบเป็นค�ำสมาส ลักษณะดังกล่าว

ถือว่าเป็นต้นแบบของการน�ำค�ำภาษาบาลีและ

สันสกฤต รวมท้ังการน�ำค�ำชนิดต่างๆ ตามหลัก

ไวยากรณ์มาสร้างเป็นค�ำสมาสที่มีความซับซ้อน 

เพื่อใช้ประโยชน์ด้านต่างๆ จนถึงปัจจุบัน 

ข้อเสนอแนะ

	 งานวิจัยนี้เป็นการวิเคราะห์วิธีการสร้างค�ำ

สมาสจากค�ำอธิบายศัพท์ในพจนานุกรมศัพท์

วรรณคดีไทย สมัยสุโขทัย ไตรภูมิกถา ฉบับราช 

บัณฑิตยสถาน ข้อมูลในเอกสารข้างต้นพบค�ำท่ีมี

การสนธิ คือ การเอาค�ำภาษาบาลีหรือภาษา

สันสกฤตตั้งแต่ 2 ค�ำขึ้นไปมาเชื่อมเสียง 2 เสียงที่

อยู่ชิดกันให้กลมกลืนกันตามหลักไวยากรณ์บาลี

และสันสกฤต เช่น พิมพาภรณ์ (พิมพ + อาภรณ์) 

พุทธันดร (พุทธ + อันดร) ฯลฯ ซึ่งมีวิธีการสนธิ

หลายรูปแบบ จึงควรเก็บข้อมูลค�ำที่มีการสนธิมา

วเิคราะห์เพือ่ให้เหน็ลกัษณะหรอืวธิกีารสนธขิองค�ำ

ในพจนานุกรมศัพท์วรรณคดีไทยดังกล่าว
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